
JAG WITH FELT PAD 20 GAUGE

A Cleaning Jag Enhanced With Felt Pads

Designed for today's 12- and 20-gauge shotguns, Shooter's Choice developed a
unique line of its Pierce Point Cleaning Jags complete with a felt pad that aids in
providing a better clean when used with proper patches. Each Shooter's Choice
cleaning jag is machined from solid brass to the exact dimensions needed to
ensure a tight fit in the bore, which is needed to wipe out fouling effectively. The
brass construction won't mar your gun's bore, and the jag fits all standard 5/16-27
threaded cleaning rods. Best of all, the jags are made right here in the USA.

Attributes

Name: JAG WITH FELT PAD 20 GAUGE
Manufacturer: SHOOTERS CHOICE
Product no.: 934000023
Mfr. No.: SHF-J20
Caliber: 20 Gauge
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 027784000583

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für Shooter's Choice Jag mit
Filzpad

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Shooter's Choice Jag mit Filzpad entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Reinigung deiner 12 und 20GaugeSchrotflinten zu erleichtern. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deine Waffe geeignet ist, bevor du es verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Jag nur mit den empfohlenen Patches, um eine optimale Reinigung zu gewährleisten.
Achte darauf, dass der Jag fest im Lauf sitzt, um Beschädigungen zu vermeiden.
Vermeide es, den Jag mit übermäßiger Kraft zu verwenden, um eine Beschädigung des Laufs zu verhindern.
Trage beim Reinigen der Waffe geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.
Verwende das Produkt nicht, wenn du gesundheitliche Bedenken hast oder unter dem Einfluss von Drogen
oder Alkohol stehst.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Wähle den richtigen Jag für den Kaliber deiner Waffe (12 oder 20 Gauge).

Anbringen des Patches:

Lege einen Patch auf das Filzpad des Jags.
Achte darauf, dass der Patch gut sitzt und nicht verrutscht.

Reinigung:

Führe den Jag vorsichtig und gleichmäßig durch den Lauf deiner Waffe.
Vermeide ruckartige Bewegungen, um Beschädigungen zu verhindern.
Ziehe den Jag nach dem Reinigen vorsichtig zurück.

Nach der Nutzung:

Reinige den Jag nach jeder Verwendung, um Rückstände zu entfernen.
Lagere das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Anregungen zu diesem Produkt kannst du dich an den Hersteller oder den Einzelhändler wenden.
Stelle sicher, dass du alle Informationen zum Produkt zur Hand hast, um eine schnelle Bearbeitung deiner Anfrage
zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for JAG WITH FELT PAD 20
GAUGE

Introduction
Thank you for choosing the JAG WITH FELT PAD 20 GAUGE. This product is designed for use with 12 and 20gauge
shotguns and is engineered to provide effective cleaning with the added benefit of a felt pad. To ensure your safety
and the proper use of this product, please read and follow the guidelines outlined in this manual.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and cleaning equipment with care and responsibility.
Ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning jag.
Keep the cleaning jag out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the cleaning jag for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with standard 5/1627 threaded cleaning rods to ensure a proper fit.
Do not force the jag into the bore; if it does not fit easily, check for obstructions.
Avoid using excessive force while cleaning to prevent damage to the firearm.
Always wear safety glasses to protect your eyes from debris when cleaning.
Ensure your cleaning area is wellventilated to avoid inhaling any cleaning solvents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather your cleaning supplies, including the JAG WITH FELT PAD, cleaning rod, patches, and any
cleaning solvents you plan to use.

Attaching the Jag:

Thread the JAG WITH FELT PAD onto the cleaning rod by aligning the threads and turning clockwise
until secure.

Cleaning Process:

Moisten a cleaning patch with the appropriate solvent.
Place the moistened patch over the felt pad on the jag.
Insert the jag into the bore of the firearm, applying gentle pressure.
Pull the jag through the bore, ensuring that the felt pad wipes the interior surfaces effectively.
Repeat as necessary, using clean patches until the bore is free of fouling.

PostCleaning:

After cleaning, remove the jag from the cleaning rod by turning it counterclockwise.
Clean the jag with a suitable solvent and store it in a safe place.

Disposal Instructions
Dispose of used cleaning patches and any hazardous materials according to local regulations.
The JAG WITH FELT PAD is made of solid brass and can be recycled. Check with your local recycling center
for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety or use of the JAG WITH FELT PAD 20 GAUGE, please refer to the contact
information provided by the manufacturer or your point of purchase.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with
your JAG WITH FELT PAD 20 GAUGE. Always prioritize safety and proper handling of your firearm and cleaning
equipment. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Instrucciones de Seguridad para el JAG CON PAD DE
FIELTRO DE SHOOTER'S CHOICE 20 GAUGE

Introducción
Gracias por elegir el JAG CON PAD DE FIELTRO DE SHOOTER'S CHOICE 20 GAUGE. Este producto está
diseñado para proporcionar una limpieza efectiva de tus escopetas de 12 y 20 calibres. Al usar este producto, es
importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el JAG antes de cada uso para asegurarte de que no presente daños visibles.
No utilices el JAG para ningún propósito que no esté especificado en este manual.
Almacena el JAG en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y fuentes de calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre el JAG con parches adecuados para maximizar la efectividad de la limpieza y evitar daños en
el cañón.
No fuerces el JAG dentro del cañón; asegúrate de que se ajuste correctamente.
Evita el uso de productos químicos agresivos que puedan dañar el pad de fieltro o el latón.
Usa gafas de seguridad durante la limpieza para proteger tus ojos de cualquier residuo que pueda salir del
cañón.
Si sientes resistencia al usar el JAG, detente inmediatamente y revisa si hay obstrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del JAG:

Asegúrate de que la varilla de limpieza esté limpia y libre de residuos.
Enrosca el JAG en la varilla de limpieza estándar con rosca de 5/1627 hasta que esté firmemente
sujeto.

Uso del JAG:

Inserta el JAG en el cañón de la escopeta.
Aplica un parche de limpieza adecuado al JAG.
Mueve la varilla de limpieza hacia adelante y hacia atrás suavemente, evitando movimientos bruscos.
Retira el JAG del cañón y desecha el parche usado.

Limpieza y Mantenimiento:

Limpia el JAG después de cada uso con un paño seco para eliminar cualquier residuo.
Almacena el JAG en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el JAG de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de productos de limpieza.
No tires el JAG en el fuego, ya que podría liberar sustancias nocivas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta la información de contacto
proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo
del JAG CON PAD DE FIELTRO DE SHOOTER'S CHOICE 20 GAUGE.
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Guide de Sécurité du Produit pour JAG WITH FELT
PAD SHOOTERS CHOICE JAG WITH FELT PAD 20
GAUGE

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le JAG WITH FELT PAD SHOOTERS CHOICE JAG WITH FELT PAD 20
GAUGE. Ce produit est conçu pour offrir un nettoyage efficace de vos fusils de chasse. Il est important de suivre les
directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez le produit uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tentez pas de réparer le produit vousmême. Contactez un professionnel si nécessaire.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des gants de protection lors de la manipulation du produit pour éviter tout contact direct avec
des résidus.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de procéder au nettoyage.
Ne jamais diriger le canon de l'arme vers vous ou vers d'autres personnes pendant le nettoyage.
Évitez d'utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.
Ne pas utiliser le produit avec des patchs non appropriés, car cela pourrait compromettre l'efficacité du
nettoyage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme est déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le JAG, des patchs appropriés et une tige de
nettoyage standard à filetage 5/1627.

Installation :

Visser le JAG sur la tige de nettoyage jusqu'à ce qu'il soit bien fixé.
Insérez le patch approprié sur le JAG.

Utilisation :

Insérez doucement le JAG dans le canon de l'arme.
Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement l'intérieur du canon.
Retirez le JAG et vérifiez le patch pour évaluer la propreté.
Répétez si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.

Instructions d'Élimination
Éliminez les patchs usagés et tout résidu de nettoyage conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne jetez pas le produit dans des cours d'eau ou des espaces naturels.
Consultez les directives locales pour l'élimination des produits en laiton ou des matériaux similaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les autorités locales ou
le point de contact de sécurité de l'UE. Assurezvous de rester informé des mises à jour sur les rappels de produits
via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci d'avoir choisi le JAG WITH FELT PAD SHOOTERS CHOICE JAG WITH FELT PAD 20 GAUGE. En suivant
ces instructions, vous vous assurez une expérience de nettoyage sûre et efficace.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per JAG WITH FELT
PAD SHOOTERS CHOICE JAG WITH FELT PAD 20
GAUGE

Introduzione
Grazie per aver scelto il JAG WITH FELT PAD SHOOTERS CHOICE JAG WITH FELT PAD 20 GAUGE. Questo
prodotto è progettato per offrire prestazioni di pulizia superiori per i fucili a pompa da 12 e 20 gauge. È importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se ci sono segni di danni o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il cleaning jag per evitare che residui o particelle possano
entrare negli occhi.
Utilizza solo toppe raccomandate con il cleaning jag per garantire una pulizia efficace e sicura.
Non forzare il cleaning jag all'interno della canna; questo potrebbe danneggiare il tuo fucile.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o bagnato per evitare incidenti.
Assicurati che il fucile sia scarico e sicuro prima di iniziare qualsiasi operazione di pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia completamente scarico e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
Raccogli gli strumenti necessari: cleaning jag, toppe, e una asta di pulizia standard con filettatura
5/1627.

Installazione del Cleaning Jag:

Avvita il cleaning jag all'estremità dell'asta di pulizia fino a quando non è saldamente fissato.
Controlla che il jag sia ben fissato e non si muova.

Utilizzo:

Inserisci delicatamente il cleaning jag nella canna del fucile.
Spingi l'asta di pulizia avanti e indietro per rimuovere i residui.
Rimuovi il cleaning jag dalla canna e controlla i risultati.
Ripeti il processo se necessario, utilizzando nuove toppe.

Pulizia e Manutenzione:

Dopo l'uso, pulisci il cleaning jag con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
Riponi il prodotto in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento degli articoli in ottone.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Se il prodotto è danneggiato, consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento di prodotti non sicuri.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un rappresentante del servizio clienti.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare l'assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo JAG WITH FELT PAD SHOOTERS
CHOICE JAG WITH FELT PAD 20 GAUGE. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu JAG WITH FELT PAD SHOOTERS CHOICE JAG WITH FELT PAD 20 GAUGE.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa oraz instrukcjami.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
Nie używaj produktu, jeśli jest uszkodzony lub niekompletny.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących użytkowania broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj produktu tylko z odpowiednimi materiałami czyszczącymi.
Unikaj używania zbyt dużej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym miejscu.
Nie kieruj lufy w stronę osób ani zwierząt.
Noś odpowiednie okulary ochronne podczas czyszczenia broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały czyszczące.

Użycie końcówki czyszczącej:

Wkręć końcówkę czyszczącą do pręta czyszczącego, upewniając się, że jest dobrze dopasowana.
Nałóż odpowiednią ilość środka czyszczącego na końcówkę.
Włóż końcówkę do lufy i delikatnie przesuwaj ją w przód i w tył, aby usunąć zanieczyszczenia.

Czyszczenie po użyciu:

Po zakończeniu czyszczenia wyjmij końcówkę czyszczącą z lufy.
Oczyść końcówkę czyszczącą z resztek środka czyszczącego.
Przechowuj końcówkę w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące jego utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgłoś to odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, które mają na celu zapewnienie Twojego bezpieczeństwa oraz
bezpieczeństwa innych.
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JAG WITH FELT PAD SHOOTERS CHOICE JAG WITH
FELT PAD 20 GAUGE Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa JAG WITH FELT PAD SHOOTERS CHOICE JAG WITH FELT PAD 20 GAUGE tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi turvallisen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen asia. Varmista, että käytät tuotetta ainoastaan siihen tarkoitetuilla
tavoilla.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain suositeltuja puhdistusvarsia, jotka sopivat 5/1627 kierteisiin.
Varmista, että puhdistusjag on tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Käytä huopapohjaisia patjoja, jotta saat parhaan puhdistustuloksen.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei sovi aseesi piippuun.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja turvallinen.
Valitse oikean kokoinen puhdistusvarsi.

Asennus

Kiinnitä puhdistusjag puhdistusvarsille, varmistaen, että se on tiukasti kiinni.
Tarkista, että jagi on oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä huopapohjaisia patjoja puhdistuksen aikana.
Liikuta puhdistusjagia hitaasti ja tasaisesti piipun sisällä.
Tarkista säännöllisesti, että jagi ei ole vaurioitunut.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jätteiden hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit JAG WITH FELT PAD SHOOTERS CHOICE JAG WITH FELT PAD 20 GAUGE tuotteen. Noudata
näitä turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.



1.  

2.  

3.  

4.  

Säkerhetsinstruktioner för JAG WITH FELT PAD
SHOOTERS CHOICE JAG WITH FELT PAD 20 GAUGE

Introduktion
Tack för att du valt JAG WITH FELT PAD SHOOTERS CHOICE JAG WITH FELT PAD 20 GAUGE. Denna produkt
är designad för att ge effektiv rengöring av ditt 12 och 20gauge hagelgevär. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten med standard 5/1627 gängade rengöringsstänger.
Kontrollera att filtpad är korrekt installerad innan rengöring.
Undvik att använda produkten med skadade eller slitna rengöringslappar.
Se till att geväret är avstängt och oladdat innan du använder produkten.
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögon och hud vid rengöring.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att geväret är oladdat och avstängt.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial och säkerhetsutrustning.

Installation av filtpad:

Fäst filtpad på jaggen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att filtpad sitter ordentligt fast.

Rengöring av gevär:

Sätt in jaggen med filtpad i rengöringsstången.
För in jaggen i loppet med en jämn och kontrollerad rörelse.
Rör jaggen fram och tillbaka för att avlägsna beläggningar.
Ta bort jaggen och rengör den efter varje användning.

Efter användning:

Rengör och inspektera jaggen och filtpad.
Förvara produkten på en torr och säker plats.

Avfallsinstruktioner
Avfall som uppstår från användning av produkten bör kasseras i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn material där det är möjligt enligt lokala riktlinjer.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se produktens förpackning för kontaktuppgifter.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Pokyny pro bezpečné používání produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili čisticí jag Shooter's Choice s filcovou podložkou pro brokovnice 12 a 20. Tento
produkt byl navržen tak, aby poskytoval efektivní čištění vaší zbraně. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že je zbraň vždy vybitá před použitím čisticího jagu.
Používejte čisticí jag pouze na zbraně, pro které je určen.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu se vyhněte jakémukoli kontaktu s očima a pokožkou.
V případě náhodného požití nebo kontaktu s pokožkou vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím zkontrolujte, zda je čisticí jag v dobrém stavu a bez poškození.
Používejte pouze doporučené čisticí hadříky a prostředky.
Nikdy nepoužívejte čisticí jag s nadměrnou silou, abyste předešli poškození hlavně.
Při čištění zbraně dodržujte bezpečnostní opatření a pravidla pro manipulaci se zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Přišroubujte čisticí jag na standardní čisticí tyč s závitem 5/1627.
Naneste doporučený čisticí prostředek na filcovou podložku jagu.
Pomalu a opatrně zaveďte čisticí jag do hlavně zbraně.
Pomocí jemného pohybu pohybujte čisticím jagem tam a zpět, abyste odstranili nečistoty.
Po použití důkladně vyčistěte čisticí jag a uložte ho na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte čisticí jag do běžného odpadu, pokud je kontaminován čisticími prostředky.

Kontakt pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebné podpory ohledně produktu se prosím obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty musí mít kontakt v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a pomáháte zajistit bezpečné používání produktu.


